
,. :; 

EXEMPMIRE~ ~‘.l’&lcHlWES 
Distr. 
GENERAL 

S/7568 
27 octubre 1966 
ESPAÑOL 
ORIGINAL : INGLES 

ESTAJIOS UNIDCS Y REINO UNIDO: PROYECTO DE RJ3SOLUCION CONJUNTO 

El Consejo de Segur idad, 

Habiendo examinado la carta contenida en el documento S/7540, 

Habiendo oZdo las declaraciones de los representante3 de Israel y de Siria y --LI_- 
tomado en consideracidn los informes del Secretario General contenidos en 103 

documentos S/7553, de 17 de octubre de 1966, y S/756l/Rev.l, de 23 de octubre 

de 1966, 

Reconociendo la imperiosa necesidad de que los gobiernos interesados observen 

estrictamente las obligaciones que les impone la Carta y las disposiciones de loe 

acuerdos de armisticio general, 

Tomando nota de que la Organizacidn El Fatah o El Asifah ha sido responsable c- 
de una larga serie de incursiones destructoras en Israel, 

-Preocupado ante -ele peligro que corren la paz y la seguridad en la zona J 

1. Deplora 103 incidentes objeto de este debate, así como las pérdidas de 

vidas humanas y las bajas causadas por los mismos; 

2. Recuerda al Gobierno de Siria que debe cumplir sus obligaciones adoptando 

toda clase de medidas -para impedir que se utilice su territorio como base de ope- 

raciones para la comisidn de actos que constituyen una violacidn del Acuerdo de 

Amist ic io; 

3. - Pide que se observe rigurosamente lo dispuesto en el articulo III (3) 

del Acuerdo de Armisticio General Sirio-IsraelI, en el que se dispone que no E@ 

cometerdn actos bélicos o de hostilidad desde el territorio de una de las partes 

contra las otras partea; 

4. Pide 8 loa Gobiernos de Siria e Israel queJ en vista de sus declaraciones 

ante el Consejo, cooperen plenamente con el sistema de las Naciones Unidas - inclu- 

sive la Cnmisidn Mixta dc: Armisticio Sirio-Israeli establecida en virtud del 

articulo VII del Acuerdo de Armisticio General - para la aplicación efectiva de 
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em Acuerdo, con r- c’ 0 de evitw incidente8 y con el mi8mo propbaito facilitar 81 

pereonal del Organismo de Vigilancia de In Tregua en Palestina BUEI tareas de obeer- 
ved& e inveetigacibn a ambos lados de la lfnta de demarcacich del armieticio; 

5. I” Piensa seguir estudiando cuanto antes, en interés del fomento de una paz 

duradera en el Oriente Medio, larr medidae que podrhn adoptarse acerca de la cuestih 
m8s amplia de las releciones drobe-israelfea; 

6. Pide aí Secretario General que siga de cerca la apl$cacibn de J-8 presente 

resolucidn, y adopte la8 medidae que reoulten necesariae para garantizar a la 

Comlsidn Mixta de Armisticio y al Organismo de Vigilancia de la Tregua el desempeño 

eficaz de las funcione8 que lee fueron asignadae. 


